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**Aan den Koning**

**Sire!**

De ondergetekenden, wonende te Amsterdam, allen eigenaren van plantagiën, gelegen in de kolonie Suriname, of geïnteresseerden in dezelve, nemen de vrijheid aan Uwe Majesteit met allen eerbied te kennen te geven:

Dat het hun bekend is, dat alhier te lande eene vereeniging of maatschappij wordt opgericht, ten doel hebbende, de emancipatie der slaven in gezegde kolonie.

Dat eene onderneming van zoodanig groot belang, en van zulke verreikende gevolgen, naar de meening van de ondergetekenden, niet kan worden

---

worden overgelaten aan de leiding van bijzondere personen, of eene afzonderlijke maatschappij, maar integendeel hunnes inziens, dadelijk behoort tot de zorg van het Hoog Bestuur des Lands, hetwelk daartoe alleen bevoegd, en ook alleen in staat is, die hooge aangelegenheid grondig, onbevooroordeeld, en onpartijdig te onderzoeken de gevolgen berekenen die uitdezelve, zoowel dadelijk als in de toekomst, waarschijnlijk zullen voortvloeijen, of vermoedelijk te wachten zijn – het tijdige of ontijdige derzelve, te beoordeelen – en de middelen beramen, door welken, bij eene eventuele daarstelling van den bedoelden maatregel, aan de eigenaren der te emanciperen slaven, eene behoorlijke schadeloosstelling zal kunnen worden verleend – terwijl ook bovendien het Hoog Bestuur alleen, zich in staat bevindt, de noodige maatregelen te nemen, dat, hangende het onderzoek dezer zoo gewigtige als teedere zaak, de rust en veiligheid der kolonie, niet worden gestoord, hare ingezetenen

---

ingezetenen beveiligd, en de aldaar gelegene eigendommen, niet benadeeld worden. 

De ondergetekenden zullen bij dit hun eerbiedig adres, niet uitweiden, in een betoog van het groot belang des geheelen vaderlands, bij het voortdurend vreedzaam bezit, en de instandhouding der kolonie Suriname, en de hooge noodzakelijkheid die er bestaat, om vooral te zorgen, dat dat vreedzaam bezit, en die instandhouding, door het aanwenden van verkeerde, onpassende, of ontijdige middelen, niet worden bedreigd, of in gevaar gebragt – daar toch Uwe Majesteit daarvan evenzeer, als zij zelven, ten volle zal zijn overtuigd. 

Zij achten het insgelijks niet noodig de groote moeijelijkheden optegeven, welke aan de bedoelde emancipatie zijn verbonden, dewijl dezelve aan Uwe Majesteit niet onbekend zijn, en bij het onderzoek dezer zaak, zich ongelukkiglijk maar al te zeer zullen doen ondervinden; doch het zijn juist die groote, zoowel dadelijke in het oog vallende

---


vallende, als andere, min bekende moeijelijkheden en bezwaren, welken, gevoegd bij het groot belang der zaak, de ondergetekenden in hunne overtuiging hebben versterkt, dat de geheele behandeling derzelve, behoort tot de zorg van het Hoog Bestuur, en dat dezelve zonder dat, nimmer tot een goed einde zal kunnen worden gebragt. –

Redenen waaromme de ondergetekenden zich wenden tot Uwe Majesteit, de vrijheid nemende al het vorenstaande, aan Hoogstdezelve in overweging te geven, en eerbiedig verzoekende, dat het Uwe Majesteit moge behagen, de leiding dezer zoo gewigtige aangelegenheid, op zich te nemen – dezelve grondig – onpartijdig en onbevooroordeeld, te doen onderzoeken – ten einde met volle overtuiging, over het doelmatige, tijdige of ontijdige, van den bedoelden maatregel, door Hoogstdezelve kan worden geoordeeld – en bijaldien die overtuiging leiden mag, tot eene emancipatie der slaven in de kolonie Suriname, dat alsdan, aan de eigenaren dier slaven eene behoorlijke

schadeloosstelling voor den afstand van hun eigendom worde verleend; gelijk zulks niet meer dan regt en billijk is. 

De ondergetekenden dit hun verzoek met vertrouwen aan Uwe Majesteit voordragende, bevelen de belangen der kolonie, die van hun zelven en van alle de geïnteresseerden, in de waakzame bescherming van Uwe Majesteit.

't Welk doende, enz.
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Hertaling brief 

**Aan de Koning**

**Sire,**

De ondergetekenden, allen woonachtig in Amsterdam en eigenaren van of belanghebbenden bij plantages in de kolonie Suriname, maken van de vrijheid gebruik om zich met het grootste respect tot u te richten.

Het is ons ter ore gekomen dat er hier in Nederland een vereniging of maatschappij wordt opgericht die als doel heeft de slaven in Suriname vrij te laten (emancipatie). Wij zijn van mening dat een onderneming van zo’n groot belang en met zulke verstrekkende gevolgen niet kan worden overgelaten aan de leiding van particulieren of een private organisatie.

Integendeel: dit onderwerp behoort volgens ons direct tot de zorg van het landsbestuur. Alleen de overheid is bevoegd en in staat om deze gevoelige zaak grondig, onbevooroordeeld en onpartijdig te onderzoeken. Zij kan de gevolgen voor de korte en lange termijn berekenen, beoordelen of het moment wel of niet geschikt is, en plannen maken voor een passende schadevergoeding aan de eigenaren als de maatregel wordt doorgezet. Bovendien kan alleen de overheid ervoor zorgen dat de rust, veiligheid en eigendommen in de kolonie niet in gevaar komen tijdens dit proces.

Wij hoeven u niet uitgebreid te overtuigen van het grote nationale belang van het behoud van Suriname als vreedzame kolonie. Het is van cruciaal belang dat dit bezit niet in gevaar wordt gebracht door verkeerde of ontijdige maatregelen; wij weten dat u daar net zo van overtuigd bent als wij.

Ook de grote praktische problemen die bij de vrijlating van slaven komen kijken, hoeven wij niet op te sommen, aangezien deze u bekend zijn. Juist deze enorme moeilijkheden sterken ons in de overtuiging dat alleen de overheid dit proces tot een goed einde kan brengen.

Daarom verzoeken wij u beleefd om de regie over deze belangrijke zaak op u te nemen en een grondig en onpartijdig onderzoek in te stellen. Zo kan er met volle overtuiging worden geoordeeld of de maatregel haalbaar en verstandig is. Mocht dit onderzoek leiden tot de vrijlating van de slaven in Suriname, dan verzoeken wij u dringend dat de eigenaren een eerlijke schadevergoeding krijgen voor het afstaan van hun eigendom, wat niet meer dan rechtvaardig is.

Wij leggen dit verzoek vol vertrouwen aan u voor en bevelen de belangen van de kolonie en onszelf aan in uw waakzame bescherming.

**Amsterdam, december 1841**

